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29.  constatd cd activitdtile de cooperare ale UE programate in domeniul dezvoltarii umane si sociale cautd s combata
sdricia, sd indeplineascd nevoile de bazid in materie de sindtate, educatie §i ocupare a fortei de munci si s promoveze
libertdtile fundamentale pentru oricine, inclusiv pentru grupurile cele mai vulnerabile, adicd refugiatii, persoanele
strdmutate si toate minorititile religioase; insistd cd toate aceste activitdti trebuie implementate in asa fel incat si se
consolideze capacitati si institutii, respectdnd principiile incluziunii, transparentei si bunei guvernante;

30.  subliniazd pozitia geopoliticd sensibild a Irakului, ludnd in considerare vecindtatea cu Siria, Iran, Turcia, Arabia
Sauditd si lordania; asteaptd din partea Irakului sd joace un rol stabilizator in regiune, in special avand in vedere rizboiul
civil in curs de desfasurare din Siria; asteaptd din partea Irakului sd sustind o tranzitie democraticd si favorabild incluziunii in
Siria;

31.  salutd infiintarea recent a Inaltei Comisii pentru Drepturile Omului in Irak ca institutie independenti care poate da
insemndtate drepturilor garantate in Constitutia Irakului si poate juca un rol central in protectia acestor drepturi; subliniaza
importanta mentinerii independentei institutiei fatd de influenta politica si a asigurdrii unei sustineri financiare adecvate,
sigure si independente pentru operatiunile Comisiei; subliniazd nevoia unei cooperdri regulate, transparente si continue a
organelor guvernamentale cu investigatiile Comisiei; solicitd statelor membre s sustind dezvoltarea Comisiei prin asistentd
tehnicd, dialog continuu si schimb de experientd privind eforturile de protectie a drepturilor omului;

32.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Presedintelui Consiliului European, Presedintelui
Comisiei Europene, Vicepresedintelui Comisiei Europene/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate, presedintilor parlamentelor statelor membre, precum si guvernului si Consiliului Reprezentantilor al
Republicii Irak.

P7 TA(2013)0024

Punerea in aplicare a AIPE dintre Comunitatea Europeand si statele din Estul si Sudul Africii
avand in vedere situatia actuald din Zimbabwe

Rezolutia Parlamentului European din 17 ianuarie 2013 referitoare la implementarea Acordului interimar de
parteneriat economic (AIPE) intre Comunitatea Europeand si statele din Africa de Est si de Sud, in contextul
situatiei actuale din Zimbabwe (2013/2515(RSP))

(2015/C 440/13)

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul interimar de parteneriat economic intre Madagascar, Mauritius, Seychelles si Zimbabwe, pe de
o parte, si Comunitatea Europeand, pe de altd parte, care a fost aplicat cu titlu provizoriu incepand cu 14 mai 2012

— avand in vedere Acordul de parteneriat dintre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific (ACP), pe de o
parte, si Comunitatea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de altd parte, semnat la Cotonou la 23 iunie 2000
(Acordul de la Cotonou),

— avand in vedere Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT), in special articolul XXIV,

— avand in vedere Declaratia Mileniului a Organizatiei Natiunilor Unite din 8 septembrie 2000, care defineste Obiectivele
de dezvoltare ale mileniului (ODM);
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— avand in vedere rezolutia sa din 25 martie 2009 referitoare la Acordul interimar de stabilire a unui cadru pentru un
Acord de parteneriat economic intre state din Africa de Est si de Sud, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele
sale membre, pe de alti parte ('),

— avand in vedere comunicatul Summit-ului extraordinar la Comunititii de dezvoltare a Africii de Sud din 1 iunie 2012,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 23 iulie 2012 privind Zimbabwe si Decizia de punere in aplicare 2012124/
PESC a Consiliului referitoare la misuri restrictive impotriva Zimbabwe (%),

— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul siu de proceduri,

A. intrucat capitolul privind cooperarea comerciald din Acordul de la Cotonou, in baza ciruia UE a extins preferintele
comerciale non-reciproce pentru tdrile ACP, a expirat la 31 decembrie 2007, iar din acel moment situatia nu mai
corespunde normelor Organizatiei Mondiale a Comertului;

B. intrucit acordurile de parteneriat economic (APE) sunt acorduri compatibile cu normele OMC, vizand sprijinirea
integrarii regionale prin dezvoltarea comertului, dezvoltarea durabild si reducerea siriciei, promovand totodatd,
integrarea treptatd a economiilor ACP in economia mondial;

C. intrucat Madagascar, Mauritius, Seychelles si Zimbabwe sunt parti semnatare ale Acordului de la Cotonou; intrucat
respectarea drepturilor omului reprezintd un element esential al acordului de cooperare pentru dezvoltare dintre UE si
tarile ACP;

D. intrucit acordurile interimare de parteneriat economic (AIPE) pot fi considerate ca un prim pas spre realizarea unor APE
complete, datoritd includerii nu numai a normelor privind comertul cu mirfuri, ci i a capitolelor privind regulile de
origine si protectia industriei incipiente;

E. intrucdt dispozitiile privind buna guvernare, transparenta la nivelul functiilor politice si drepturile omului, in
conformitate cu articolele 8, 11 (b), 96 si 97 din Acordul de la Cotonou, trebuie considerate drept parte a acestui AIPE
dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Seychelles, Madagascar, Mauritius si Zimbabwe, pe de altd parte;

F. intrucat, desi situatia actuald a drepturilor omului si a democratiei in Zimbabwe prezintd unele ameliordri, mai riman
multe provocdri pentru cooperarea viitoare intre Uniunea Europeand si Zimbabwe, in special privind implementarea
integrald a Acordului politic global (APG) si incetarea tuturor formelor de hartuire si de abuzuri ale drepturilor omului;

G. intrucit redresarea economicd din Zimbabwe este incd fragild iar anumite politici ale statului reprezintd o amenintare
pentru viitoarele relatii economice dintre Uniunea Europeand si Zimbabwe,

H. intrucit Zimbabwe afiseazd un dispret flagrant fatd de acordurile internationale si fatd de propriile sale legi, continuand
sd permitd vanzarea ilegald de fildes provenit de la elefanti;

1.  subliniazd cd UE trebuie si promoveze comertul echitabil dintre aceasta si tdrile in curs de dezvoltare, bazat pe
respectarea deplind a standardelor si conditiilor de munca stabilite de OIM, si sd asigure aplicarea standardelor sociale i de
mediu de la cel mai inalt nivel posibil; considerd ci astfel trebuie, de asemenea, s se pliteascd un pret corect pentru
resursele si produsele agricole din tirile in curs de dezvoltare;

2. subliniazd ci intrarea in vigoare provizorie a AIPE reprezintd un pas important spre consolidarea parteneriatului
dintre UE si cele patru tiri africane in cauzd, intr-un cadru juridic stabil; subliniazd importanta continudrii negocierilor
pentru a ajunge la un acord deplin, menit sd incurajeze un comert din ce in ce mai deschis si mai echitabil, investitiile si
integrarea regionald;

()  JOC117E 6.5.2010, p. 129.
() JOL 54,28.2.12, p. 20.
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3. considerd cd intrarea in vigoare a Legii privind Comisia pentru drepturile omului din Zimbabwe reprezintd un pas
incurajator ficut de guvern cu scopul de a imbundtati situatia drepturilor omului in aceastd tard si un progres din
perspectiva foii de parcurs agreate, referitoare la desfdsurarea de alegeri pasnice si credibile;

4. invitd Comisia sd actualizeze negocierile cu celelalte sapte tiri din regiune si sd adopte o atitudine favorabild
dezvoltdrii, care sd corespundd obiectivelor strategice si prioritdtilor atat ale regiunii, cat si ale tarilor, cu respectarea
normelor OMG;

5. 1isi exprimd totusi, ingrijorarea cu privire la abuzurile continue ale drepturilor omului si ale libertatilor fundamentale
in Zimbabwe, care submineazd angajamentele asumate de guvernul de uniune nationald din Zimbabwe in ultimii ani, si, in
special, cu privire la recentele incidente de hdrtuire a apardtorilor drepturilor omului, jurnalisti si membri ai societdtii civile
din Zimbabwe; solicitd guvernului din Zimbabwe si ia toate masurile necesare pentru a se asigura cd nimeni nu este supus
haruirii sau intimidarii pentru cd se ocupd cu chestiuni care privesc drepturile omului;

6.  deplange inexistenta unei clauze puternice privind drepturile omului in cadrul AIPE si isi reitereazd solicitarea ca
acordurile comerciale incheiate de UE sd includi clauze obligatorii privind drepturile omului; regretd omisiunea unui capitol
referitor la dezvoltarea durabild si a unei cerinte de a respecta normele internationale privind munca §i mediul;

7. subliniazd faptul cd libertatea de intrunire, de asociere §i de exprimare sunt componente esentiale ale democratiei,
pentru care Zimbabwe s-a angajat pe deplin in temeiul AAP; atrage atentia asupra procedurii curente de aprobare,
subliniind faptul ca ratificarea a AIPE cu Uniunea Europeand constituie o oportunitate suplimentara de a reitera necesitatea
aplicdrii integrale a acestor angajamente si obligatii;

8.  subliniazd faptul ci, in aceste conditii, ar trebui mentinutd suspendarea cooperdrii pentru dezvoltare a UE (in
conformitate cu articolul 96 din Acordul de la Cotonou), dar cd UE rdméne angajatd in sprijinirea populatiei locale;

9. sprijind masurile vizate, instituite in momentul de fatd de Uniunea Europeand ca raspuns la situatia politicd si cea a
drepturilor omului in Zimbabwe, prin adoptarea unor decizii anuale care permit UE sd mentind sub supraveghere constantd
figurile politice de prim rang din guvernul din Zimbabwe; subliniazd, de asemenea, ci aceste mdsuri nu vor fi afectate de
AIPE;

10.  invitd guvernul din Zimbabwe si ia mdsurile necesare, inclusiv restabilirea statului de drept, democratia si
respectarea drepturilor omului si, mai ales, realizarea unui referendum constitutional pasnic si credibil §i a unor pregatiri
electorale care sd respecte normele internationale, pentru ca masurile vizate sd poatd fi suspendate;

11.  1si reafirmi dorinta de a utiliza toate instrumentele aflate la dispozitie in cazul in care ar apirea o deteriorare
semnificativd a situatiei drepturilor omului, inclusiv, printre altele, utilizarea a dispozitiilor prevazute la articolul 65 din
acord (asa-numita clauzi de neexecutare;

12.  invitd delegatia UE de la Harare sd ofere in continuare asistentd Guvernului de Uniune Nationald din Zimbabwe,
pentru a imbundtdti situatia drepturilor omului, astfel incat si se poatd desfisura alegeri pasnice si credibile, in conformitate
cu standardele pe care UE le asteptd de la oricare dintre partenerii sai comerciali;

13.  solicitd guvernului din Zimbabwe sd asigure identificarea si condamnarea celor implicati in exportul si comertul
ilegal cu fildes si, in plus, sd depund eforturi pentru o mai mare transparenta la nivelul industriilor sale extractive, pentru a
se asigura ca bogdtia provenitd din exploatarea legald a resurselor naturale ale tdrii este pe deplin contabilizatd si este in
beneficiul tuturor cetdtenilor din Zimbabwe;

14.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei, Consiliului, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor
statelor membre, Serviciului European de Actiune Externd, guvernului si parlamentului din Zimbabwe, precum si
guvernelor Comunitdtii de Dezvoltare a Africii de Sud.



